SUPPRESSOR ALIGNMENT GAGE 9MM - 375 CALIBER SUPPRESSOR
ALIGNMENT GAGE

The Geissele Suppressor Alignment Gage (SAG) is a precision gage used to

verify the alignment of a suppressor to the bore of a firearm barrel. It is

important to understand that the length of the suppressor is usually much

longer than the length of the barrel / muzzle device / suppressor interface

geometry. A small deviation at the mounting interface means a much larger ALIGNED MISALIGNED
deviation of the suppressor exit hole. The deviations from nominal can also be
additive which compounds suppressor misalignment. The Geissele SAG is
manufactured from hardened steel that has been ground 0.002” under
nominal bore diameter. The outside diameter of the SAG is finely finished and
straight to 0.001" over its length. Geissele hardens the SAG so that it will not
wear by sliding exposure to abrasive powder residue, pull burrs if it slides
against misaligned baffles nor allow abrasive particle to imbed into the surface
of the gage. There can be a wide variation in barrel bore diameters and bore
straightness. 0.002"” under nominal bore diameter has been found to be the
best size of the SAG that will fit most barrels. The long length of the SAG
aligns the gage to the bore; it is not necessary to have a very tight fitting gage
with the long length of the Geissele SAG.

Attributes

Name: 375 CALIBER SUPPRESSOR ALIGNMENT GAGE
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS

Product no.: 430107565

Mfr. No.: 10-1639-F

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 13mm

Shipping length: 438mm

UPC: 817953029718

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Geissele Suppressor
Alignment Gage 9MM

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Geissele Suppressor Alignment Gage (SAG) fir 9MM und 375 Kaliber.
Dieses Prazisionsmessgerat wurde entwickelt, um die Ausrichtung von Schalldampfern mit dem Lauf von
Feuerwaffen zu Uberprifen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einer sicheren Umgebung verwendet wird, die keine Gefahren fur
den Benutzer darstellt.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung, bevor Sie es verwenden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie Schutzbrille und Handschuhe, um sich vor Verletzungen zu schitzen.

Achten Sie darauf, dass der SAG nicht mit abrasiven Materialien in Kontakt kommt, die seine Oberflache
beschadigen kénnten.

Vermeiden Sie es, den SAG in einer Umgebung zu verwenden, in der explosive oder gefahrliche
Materialien vorhanden sind.

Seien Sie vorsichtig bei der Handhabung des SAG, um Verletzungen durch scharfe Kanten oder Spitzen zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass der Lauf der Feuerwaffe sauber und frei von Rickstanden ist.
o Uberpriifen Sie den SAG auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

2. Ausrichtung des SAG:

o Fuhren Sie den SAG vorsichtig in den Lauf ein.
o Achten Sie darauf, dass der SAG vollstandig und gleichmaRig sitzt, um eine genaue Messung zu
gewahrleisten.

3. Uberprifung der Ausrichtung:

o Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Schallddmpfers mit dem Lauf, um sicherzustellen, dass keine
groBeren Abweichungen vorhanden sind.
o Wenn der SAG nicht richtig sitzt, Gberprifen Sie die MontageSchnittstelle des Schalldampfers.

4. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie den SAG nach der Verwendung, um Ablagerungen zu entfernen.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt nicht zu belasten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung beziglich des Geissele Suppressor Alignment Gage, bitte wenden
Sie sich an den Hersteller oder autorisierte Vertreiber.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemale Gebrauch des Produkts in Ihrer Verantwortung
liegen. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



SUPPRESSOR ALIGNMENT GAGE 9MM 375
CALIBER SUPPRESSOR ALIGNMENT GAGE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Geissele Suppressor Alignment Gage (SAG). This precision tool is designed to help
ensure the correct alignment of your suppressor with the bore of your firearm barrel. Proper alignment is crucial
for optimal performance and safety. This guide provides essential safety instructions to ensure safe and
effective use of the SAG.

General Safety Guidelines

¢ Always use the SAG in accordance with the manufacturer’s instructions.

Ensure that the firearm is unloaded before using the SAG.

Keep the SAG out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the SAG for any signs of damage before each use. Do not use if damaged.
Store the SAG in a safe, dry place when not in use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure the suppressor and firearm are compatible before use.

¢ Avoid using excessive force when inserting the SAG into the barrel.

Do not attempt to modify or alter the SAG in any way.

Be aware of the potential for sharp edges; handle the SAG with care.

Use appropriate protective gear (e.g., safety glasses) if necessary during use.
Never point the firearm at yourself or others while using the SAG.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Confirm that the firearm is unloaded.
o Gather all necessary tools and ensure a clean workspace.

2. Inserting the SAG:

o Align the SAG with the bore of the firearm barrel.
o Gently insert the SAG into the barrel until it is fully seated.
o Ensure that the SAG is straight and not tilted.

3. Verifying Alignment:

o Check the alignment of the suppressor with the bore using the SAG.
o QObserve any deviations; small misalignments can lead to larger issues.
o If the alignment is not correct, adjust the suppressor mounting as needed.

4. Removing the SAG:

o Carefully pull the SAG out of the barrel.
o Inspect the SAG for any wear or damage after use.



5. PostUse Care:

o Clean the SAG if necessary to remove any debris or residue.
o Store the SAG in its designated case or location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the SAG in accordance with local regulations.
¢ If the SAG is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent injury.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Geissele Suppressor Alignment Gage, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the performance of your firearm are our
top priorities. Always prioritize safety and proper usage when handling firearms and accessories.



Guide de Sécurité pour le Gage d'Alignement de
Suppressor Geissele

Introduction

Le gage d'alignement de suppressor Geissele (SAG) est un outil de précision concu pour vérifier I'alignement
d'un suppressor avec le canon d'une arme a feu. Une utilisation correcte de cet outil est essentielle pour assurer
la sécurité lors de I'utilisation d'armes a feu. Ce guide fournit des instructions de sécurité, des précautions
spécifiques et des conseils d'utilisation pour garantir une expérience sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le gage est utilisé uniguement par des adultes responsables.

Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant d'effectuer toute manipulation.

Ne laisse jamais le gage a la portée des enfants.

Utilise le gage uniquement pour son usage prévu.

Informetoi sur les lois et régulations locales concernant l'utilisation des suppressors.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Evaluation de I'état : Avant chaque utilisation, inspecte le gage pour détecter tout dommage ou usure.
N'utilise pas un gage endommagé.

¢ Alignement : Assuretoi que le gage est correctement aligné avec le canon avant de procéder a
I'installation du suppressor.

¢ Manipulation : Ne force pas le gage dans le canon. Un ajustement trop serré peut endommager le gage
ou l'arme.

* Nettoyage : Garde le gage propre et exempt de résidus de poudre. Utilise un chiffon doux pour essuyer
les surfaces.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Vérifie que I'arme est déchargée.
o Retire tout accessoire qui pourrait interférer avec |'utilisation du gage.

2. Alignement :

o Insére le gage dans le canon, en t'assurant qu'il est bien en place.
o Vérifie que le gage est droit et aligne correctement avec le canon.

3. Installation du Suppressor :

o Une fois le gage en place, installe le suppressor en suivant les instructions du fabricant.
o Assuretoi que le suppressor est correctement fixé et sécurisé.

4. Vérification Finale :

o Retire le gage aprés l'installation du suppressor.
o Vérifie a nouveau I'alignement pour s'assurer qu'il n'y a pas de désalignement.



Instructions d'Elimination

¢ Dispose du gage conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Si le gage est endommagé ou usé, évite de le jeter dans les déchets ménagers. Informetoi sur les points
de collecte pour les équipements d'outillage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les ressources disponibles
auprés des autorités locales ou des plateformes de sécurité des produits.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser le gage d'alignement de suppressor Geissele en toute
sécurité et avec confiance. N'hésite pas a consulter les mises a jour sur la sécurité des produits et les rappels
via les plateformes officielles.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gage di
Allineamento del Soppressore Geissele

Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per I'uso del Gage di Allineamento del Soppressore

Geissele (SAG) 9MM e 375 Caliber. E fondamentale sequire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Gage di Allineamento del Soppressore solo per il suo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il gage in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche di prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione quando utilizzi il gage per evitare lesioni agli occhi.

Non utilizzare il gage se presenta segni di usura o danni visibili.

Evita di forzare il gage nel foro della canna; un allineamento errato potrebbe causare danni.

Fai attenzione a non toccare le superfici abrasive del gage con le mani nude per evitare contaminazioni.
Non utilizzare il gage in condizioni di umidita o in ambienti estremamente caldi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e sicura prima di utilizzare il gage.
o Pulisci accuratamente il foro della canna per rimuovere eventuali detriti.

2. Allineamento:

o Inserisci delicatamente il gage nel foro della canna.
o Verifica che il gage sia allineato correttamente. Non forzare il gage se incontra resistenza.
o Controlla che il gage si adatti comodamente; non € necessario che sia estremamente stretto.

3. Verifica:

o Dopo aver inserito il gage, esamina visivamente I'allineamento tra il gage e il soppressore.
o Se noti deviazioni significative, ripeti il processo di allineamento o contatta un professionista per
assistenza.

4. Rimozione:

o Rimuovi il gage con delicatezza, evitando movimenti bruschi che potrebbero danneggiare il foro
della canna.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ || Gage di Allineamento del Soppressore Geissele deve essere smaltito in conformita con le normative
locali sui rifiuti.



¢ Non gettare il gage nei rifiuti domestici. Contatta il tuo centro di raccolta rifiuti locale per le procedure di
smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore presso cui hai acquistato
il gage. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto per facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza e fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace del Gage di
Allineamento del Soppressore Geissele. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale.



Bruksanvisning for Geissele Suppressor
Alignment Gage 9mm

Introduksjon

Takk for at du valgte Geissele Suppressor Alignment Gage (SAG). Dette presisjonsverktgyet er designet for &
hjelpe deg med a verifisere justeringen av en lyddemper i forhold til lgpet pa ditt skytevapen. For & sikre trygg
og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og fglg sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand far bruk. Inspiser for skader eller slitasje.

e Oppbevar verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid vernebriller og passende beskyttelsesutstyr nar du arbeider med skytevapen og tilbehgr.
Veer oppmerksom pa at feiljustering av lyddemperen kan fgre til alvorlige skader.

Fglg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke SAG med en lyddemper som er skadet eller slitt.

* Sgrg for at SAG er korrekt plassert og justert far du begynner @ montere lyddemperen.

e Ikke bruk SAG som et verktgy for 8 pafgre overdreven kraft; dette kan skade bade verktgyet og
lyddemperen.

e Vaer oppmerksom pa at sma avvik i monteringsgrensesnittet kan fare til stgrre avvik i utlgpshullet til
lyddemperen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er rene og fri for smuss eller rester.
o Inspiser SAG for eventuelle skader far bruk.

2. Montering av SAG:

o Plasser SAG i Igpet av vapenet, sgrg for at den er i rett posisjon i forhold til lgpet.
o Juster SAG slik at den sitter stramt, men ikke sa stramt at den kan skade lgpet.

3. Bruk av lyddemper:

o Nar SAG er korrekt plassert, monter lyddemperen forsiktig i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller justeringen med SAG for & sikre at lyddemperen er korrekt justert.

4. Etter bruk:

o Fjern SAG fra lgpet forsiktig.
o Rengjer SAG og oppbevar den pa et tart og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

¢ Sgrg for at SAG og eventuelle emballasjematerialer blir resirkulert eller kastet i henhold til lokale
avfallsregler.
¢ |kke kast verktgyet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder skadelige materialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, bruk eller vedlikehold av Geissele Suppressor Alignment Gage, vennligst kontakt
produsenten eller en autorisert forhandler.

Viktig informasjon

o Rapportér alltid usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
e Hold deg oppdatert om tilbakekallinger ved a sjekke EU's Safety Gateplattform.

Ved & folge disse retningslinjene, kan du bidra til & sikre trygg og effektiv bruk av Geissele Suppressor
Alignment Gage. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



SUPPRESSOR ALIGNMENT GAGE 9MM GEISSELE
AUTOMATICS Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Geissele Suppressor Alignment Gage (SAG) kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
varmistamaan vaimentimen ja aseen piipun linjaus. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta ainoastaan sen tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoa Varten

Varmista, ettd vaimennin ja piippu ovat puhtaita ennen mittauksen tekemista.
Kayta SAG:ta vain suositellussa kayttdymparistossa.

Valta liiallista voimaa kaytén aikana, jotta mittari ei vaurioidu.

Kayta suojakasineitd, jos kasittelet terdksisia osia, jotta valtat teravia reunoja.
Tarkista mittarin kalibrointi sadnnéllisesti varmistaaksesi sen tarkkuuden.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
o Tarkista, ettad kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

2. Asennus:

o Aseta SAG piipun suulle varmistaen, ettd se on suoraan linjassa.
o Varmista, ettd SAG:n ulkohalkaisija on tiukasti kiinni piipussa, mutta ei liikaa.
o Tarkista, ettd mittari on paikallaan ennen kayttoa.

3. Kaytté:

o Kaynnista mittausprosessi noudattaen valmistajan ohjeita.
o Tarkista mittaustulokset huolellisesti.
o Jos havaitset poikkeavuuksia, toista mittaus tarvittaessa.

4. Lopetus:

o Poista SAG varovasti piipusta mittauksen jalkeen.
o Puhdista mittari kayton jalkeen ja sailyta se turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.



¢ Tarkista paikalliset ohjeet metallijatteen kierrattamiseksi.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

¢ Kaikkien turvallisuuskysymysten osalta ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
e Tarkista EU:n Safety Gate jarjestelma, jos haluat ilmoittaa vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu ainoastaan aikuisille kayttajille, ja sen kayttdon liittyy riskeja, mikali sitd kaytetaan
vaarin. Varmista, ettd noudatat kaikkia ohjeita ja varoituksia tuotteen kaytén aikana.



Sakerhetsinstruktioner for Geissele Suppressor
Alignment Gage 9mm

Introduktion

Tack for att du valt Geissele Suppressor Alignment Gage (SAG). Detta precisionsverktyg ar designat for att
sakerstalla korrekt justering av en dampare mot loppet pa ett skjutvapen. For att garantera saker anvandning
och undvika potentiella risker, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand endast Geissele SAG for sitt avsedda andamal, dvs. for att justera dampare pa 9mm skjutvapen.
e Forvara verktyget pd en saker plats, utom rackhall fér barn och andra obehériga.

¢ Kontrollera verktyget regelbundet fér skador eller slitage fére anvandning.

o FOlj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen mot eventuella skrap eller partiklar under anvandning.

o Se till att skjutvapnet ar avstangt och sakrat innan du utfor justeringar med SAG.

e Undvik att anvanda SAG om det finns synliga skador pa verktyget.

¢ Anvand inte SAG i miljéer med hdg risk fér brand eller explosion.

e Om du upptacker att SAG inte passar korrekt, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en
professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att skjutvapnet ar avstangt och sakrat.
o Inspektera SAG for eventuella skador.

2. Anvandning:

[¢]

Satt in SAG i loppet pa skjutvapnet.

Kontrollera att SAG &r korrekt inpassad och att det inte finns nagra hinder.
Justera damparen enligt tillverkarens specifikationer.

Avlagsna SAG forsiktigt efter justering.

[¢]

[¢]

o

3. Efter anvandning:

o Rengor SAG enligt tillverkarens anvisningar.
o Forvara SAG pa en saker plats.

Avfallshantering

e Geissele SAG ar tillverkad av hardat stal. Vid avfall, se till att folja lokala riktlinjer for metallavfall.
e Slang inte SAG i vanliga hushallssopor. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt kassering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Det &r viktigt att ha en EUbaserad
kontakt for sakerhetsfragor.



Slutord

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Geissele
Suppressor Alignment Gage. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter.
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